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Spec:flcatlons

- 7 modes of operation:

pasms Couper pour 24VCC Cut for 24VDC
Spécifications

.| - 7 modes d'opérations

- Délai sur opération - - Délai sur relache -Delay on operate = - Delay on release
-Bamure#1 - Barrure #2 -Latching# -~ Latching #2

- oscillateur #1 - Osclllateur #2 -Pulsing#1 - Pulsing #2

- Fenétre ' -Window - '

- Ajustable de 1 seconde a 34 heures avec indicateur

- Adjustable from 1 second to 34 hours with LED status
-d'état de type LED :

indicator

“1- Entidrement controlé par microprocesseur et piloté

‘ - Mlcroprooessor based and eontroled by quaﬂz for
par une horloge a quartz pour une précision de 0.1%

accuracy of 0.1%

| - Soitie de relais “DPDT", contact de 5" amp a 24VCC - DPDT relay output, 5 amp at 24VDC contact

- Alimentation 12 ou 24VCC | - Operates from 12 or 24VDC
- Consommation en courant: ; - Current consomption: '
- Au repos; < 12mA - idle: <12mA -

- En opération: . > 80mA - Operation: > @0mA

- Programmation par interrupteurs de type ‘DIP”

- DIP switch programmable
- Installation facilitée par l'ufilisation de ruban adhésif | - Adnesive foam n'lounting'_tape '
- Dimensions: ‘ . i- Dimensions: ) : .
- Hauteur:. °- 3.000” {76mm) ‘ - Length: 3.000" - - (76mm)
- Largeur; 2.000" (51mm) ~ Width; 2.000" (51mm)

-Hauteur.  0.875" (22mm)

- Height: 0.875" (22mm)
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: Début ; Fin
MODE |1 S1 )82 | 83 |s16 Start Temps -Time  End
Délai sur opération ' | ———
Delay on operation ON | OFF | OFF OFF
Délai sur relache -
Doy o otachs OFF | OFF | OFF | OFF | — |
Barvure #1 ON | OFF | OFF | OFF
Latching #1 -
" :
rrislar OFF | OFF .| OFF | OFF
Pulsing #1 ON | OFF | ON | OFF | - | | Yot Noend
Oscillateur #2
Pulsing #2 OFF | OFF | ON | OFF | --—- _ T_?;nnzs T%l;nngs Sﬂa‘;lz l:i(;l
Fenétre |
Window OFF | OFF | OFF | ON

FONCTION DES INTERRUPTEURS “DIP”

$1= En position "OFF", le relais est activé au début du cycle. En
posttion "ON", le relais est activé a Ja fin du cycle. :

§2= En position “OFF", je ¢ycle débute sur application du contact, En
position “ON", le cycle débute aprés {a refAche du contact appliqué a T

83=En position "OFF", |a tempé sélectionné est en secondes. En
. | position “ON", {a temps sélectionnd est en minutes

54= En position “OFF", fe cycle n'est paa répété. En position “ON", le
cycle est automatiquement répété )

$16= La fonction fenétre (chaine d'impulsions 1 seconde “ON” et
-"OFF") est activée quand $16 est en position *ON". Le changement
sefa affectif sur coupure de I'alimentation, En position "OFF*, la fonction
fenétre est désactivée. ‘

En tout temps Iutilisation du “trigger” (T) permet de recommencer le
cycle. Relier un bouton momentanné entre “T" et - {(masse)

DIPSWITCH FUNCTION

$1=In OFF position the relay is activated at the beginning of the cycle,
in ON position the relay s activated at the end of the cycle.

$2= In Off position the cycle starls on initial contact closure. In ON
position the cycle starts after removal of contact olosqre.

83= In OFF position the selected time is in seconds. In ON position the
selected time Is in minutes.

S4= in OFF position the cycle is not repeated. In ON position the cycle
is automatically repeated,

$18= The window function (string of pulses 1 second ON and OFF)is
aclivated when $16 in ON. The change will be effective if power is cut
temporary. When $18 is OFF the window function Is not activated.

In any time *trigger” (T) can be used to restart the cycle. Connecta
momentary push button between T and - {ground)

T 12-24vDC
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Lampe ou cloche
Lamp or bell
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